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RFSO — Landscape Architecture — National Parks and Historic Sites in the province of Alberta and British Colombia./
DOC — Architecture Paysagére - Parcs nationaux et sites historiques de la province de 1’Alberta et Colombie-
Britannique.

SOLICITATION No. / DEMANDE DE PROPOSITIONS Ne : 5P301-15-0005

QUESTIONS AND ANSWERS #1
Questions et réponses #1
February 25, 2014 / le 25 février 2014

Question 1: The term architect is widely used throughout the document, and on page 77 there is a chart
that indicates component members must be Professional Architects. and or have a B.Arch degree. Is this
correct? I wouldn't describe a landscape architect as an architect.

Answer 1: This table has been amended by Amendment #1

Question 1: Le terme architecte est utilisé souvent dans le document, et a la page 79 il y a un tableau qui
indique des membres doivent étre des architectes professionnels. et ou détenir un dipléme B.Arch. Est-ce
exact ? Je ne qualifierais pas un architecte paysagiste comme architecte.

Réponse 1: Ce tableau a été modifié par I'amendement #1

Question 2: Are all 12 personnel listed in the chart (page 77 & 78) expected to be employees of the prime
consultant (the landscape architecture firm) or can some of them be sub consultants?

Answer 2: The table on page 77 and 78 has been amended (see Amendment #1). Sub consultants can be
utilized

Question 2: Es ce que tout le personnel(12) énumérée dans le tableau (page 79 & 80) devrait étre
employés de I'expert-conseil principal (la firme d'architecture du paysage) ou si certains d'entre eux
peuvent étre sous experts conseils

Réponse 2: Le tableau de la page 79 et 80 a été modifié (voir amendement #1). Des sous experts conseils
peuvent étre utilisés

Question 3: A QS is not included in the list of required key personnel but I would expect one is needed to
provide the budget estimates required in each phase. Can they be listed as a sub-consultant ?

Answer 3: Appendix B has been amended to reflect this need. Sub consultants can be utilized

Question 3: Un Métreur n'est pas inclus dans la liste du personnel nécessaire, mais je m'attends un est
nécessaire pour fournir les prévisions budgétaires requises dans chaque phase. Peuvent ils étre répertoriés
comme un sous expert conseil ?

Réponse 3: Appendice B a été modifié pour tenir compte de cette nécessité. Un Métreur peuvent étre un
sous expert conseil

Question 4: I read that geotechnical services would be required but a geotechnical engineer is not listed
as required key personnel. Should a geotechnical engineer be included as a sub consultant? Ditto an
archaeologist?

Answer 4: Table on page 77 and 78 has been amended. Appendix B has been amended to reflect
archeology, geo-technical engineering and quantity surveyors. Sub consultants can be utilized
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RFSO — Landscape Architecture — National Parks and Historic Sites in the province of Alberta and British Colombia./
DOC — Architecture Paysagére - Parcs nationaux et sites historiques de la province de 1’Alberta et Colombie-
Britannique.

SOLICITATION No. / DEMANDE DE PROPOSITIONS Ne : 5P301-15-0005

Question 4: J'ai lu que des services géotechniques serait nécessaires mais un ingénieur géotechnicien
n'est pas répertorié comme personnel clé requis. Es ce qu’il faut inclur I'ingénieur géotechnicien comme
sous expert conseil? Méme chose pour un archéologue ?

Réponse 4: Le tableau a la page 79 et 80 a été modifiée. Appendice B a été modifié pour tenir compte de
I'archéologie, génie géotechnique et métreurs. Des sous expert conseil peuvent étre utilisés.
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